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Divulgación de información sobre tarjeta personal 
Formulario de consentimiento 

 
Release of Consumer Card Information 

Consent Form 

 
Para ayudar al Centro de Control de Enfermedades de la Colombia Británica (BC Centre for Disease Control) y a una 
o más de las autoridades sanitarias provinciales, así como posiblemente a la Agencia Canadiense de Inspección 
Alimentaria (Canadian Food Inspection Agency), en la investigación de un brote de enfermedad transmitida por 
alimentos, 
 
yo,      (insertar nombre), doy mi consentimiento para la divulgación de 
información sobre mi compra de alimentos al Centro de Control de Enfermedades de la Colombia Británica y a sus 
organismos sanitarios asociados para fines de investigación de un brote producido por alimentos. 
 
Nombre de la tienda *:            
                        
*Si se utilizaron tarjetas personales en más de una tienda, llene un formulario de consentimiento separado para cada 
tienda. 
 
Ubicación de la(s) tienda(s):          
    p. ej., 12th y Maple, Vancouver 
 
Domicilio particular:          
 
Ciudad:          
 
Núm. de teléfono:          
 
Núm. de tarjeta:          
 
 
Firma:          
 
Fecha:           
 
             
 
Para funcionarios sanitarios únicamente: 
 
En función del inicio, el periodo de incubación y la vida útil prevista del producto implicado, proporcione las fechas 
aproximadas de la compra de interés: 
 
           De:       Hasta:          No sé 
                           dd/mm/aaaa                                   dd/mm/aaaa 
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Fin para el cual se podría recopilar información personal 

Purpose for which personal information may be collected 

26 La información personal no puede ser recopilada por o para un organismo público a menos 

que 

(a) la recopilación de esa información esté explícitamente autorizada según una ley, 

(b) esa información sea recopilada con los fines de aplicar una ley, o 

(c) esa información esté directamente relacionada con y sea necesaria para un programa o una 

actividad de funcionamiento del organismo público. 

Cómo se recopilará la información personal 

How personal information is to be collected 

27 (1) Un organismo público debe recopilar información personal, o hacer que se recopile 

información personal, directamente con la persona de la cual trata la información, a menos que 

(a) otro método de recopilación sea autorizado por 

(i) esa persona, 

(ii) el inspector, según el artículo 42 (1) (i), u 

(iii) otra promulgación, 

(a.1) la recopilación de la información sea necesaria para el tratamiento médico de una persona y 

no sea posible 

(i) recopilar la información directamente con esa persona, u 

(ii) obtener autoridad según el párrafo (a) (i) para otro método de recopilación, 

(b) la información pueda ser divulgada al organismo público según los artículos 33 a 36, o 

(c) la información se recopile con el fin de 

(i) determinar la idoneidad para una distinción o un reconocimiento, lo que incluye un título de 

honor, una beca o un premio, 

(ii) un procedimiento ante un juzgado o un tribunal judicial o cuasijudicial, 

(iii) cobrar una deuda o multa, o hacer un pago, o 

(iv) aplicar una ley. 

(2) Un organismo público debe asegurarse de informar a la persona sobre la cual se recopila, o 

hace que se recopile, información personal 

(a) el objetivo para recopilarla, 

(b) la autoridad legal para recopilarla, y 
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(c) el puesto, el domicilio comercial y el número telefónico de trabajo de un funcionario o 

empleado del organismo público que pueda responder las preguntas de la persona acerca de la 

recopilación. 

(3) El apartado (2) no se aplica si 

(a) la información es sobre la aplicación de una ley o cualquier cosa a la que se haga referencia 

en el artículo 15 (1) o (2), 

(b) el ministro responsable de esta ley exime a un organismo público de cumplir con ella porque 

hacerlo 

(i) tendría como resultado que se recopilara información imprecisa, o 

(ii) frustraría el propósito o influenciaría el uso para el cual se recopila la información, o 

(c) la información 

(i) no tiene que, según el apartado (1), ser recopilada directamente con la persona sobre la cual 

trata, y 

(ii) no se recopila directamente con la persona sobre la cual trata la información. 
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